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Mod SP1: resistenza elettrica con infrarossi munita di telecomando di serie + spina schuko
Mod SP2: resistenza elettrica con infrarossi Cl.2 munita di telecomando + fil pilote.
Solo per il mercato francese

Mod SP1 / SP2: programmazione giornaliera / settimanale

Mod SP1: infrared programmable thermostat as standard + schuko plug
Mod SP2: infrared programmable thermostat ClI.2 + fil pilote . Only for French market
Mod SP1 / SP2: daily / weekly programming

Mod SP1: thermostat programmable infra-rouge de série avec télécommande + prise Schuko
Mod SP2: thermostat programmable infra-rouge Cl.2 avec télécommande + fil pilote

(Pour le marché Frangais seulement)

Mod SP1/ SP2: programmation journaliere / hebdomadaire

Mod SP1: Heizstab mit Infrarot ausgeschattet mit Fernbedienung standardmasig +
Schukostecker

Mod SP2: Heizstab mit Infrarot ausgeschattet mit Fernbedienung Cl.2 + fil pilote. Nur
fur franzosischen Markt

Mod SP / SP2: Tégliche / wochentliche Programmierung

Mod SP1: Resistencia eléctrica con infrarrojo provisto de control remoto de serie +
clavija schuko

Mod SP2: Resistencia eléctrica con infrarrojo provisto de control remoto CI.2 + fil
pilote . Sdlo por mercado francés

Mod SP1 / SP2: Programacion diaria/semanal

Mod SP1: ruHcbpakpacHbilii NporpamMmMypyemblil TEPMOCTaT CTaHAAPTHbIA KOMMIEKT
NOCTaBKW + dNeKTpuyeckas Bunka

Mod SP2: ruHdpakpacHbIn nporpaMMupyemsiii TepmocTart knace |l + rnvkons .
Tonbko Anst pbiHka PpaHumm

Mod SP1/ SP2: [lHeBHOE/HeaeNnbHOe NPOrpaMM1poBaHme
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A richiesta: Copriresistenza nella
stessa finitura del radiatore

On request: Heating element cover as
per radiator finish

Sur demande: Couverture du
thermostat dans la méme finition du
radiateur

Optional: Heizstab Abdeckung in

der gleichen Ausflihrung wie der
Heizkorper

Bajo pedido: Proteccion resistencia en
el mismo acabado que el radiador

Mo 3anpocy: LiBeT nokpbITVs
TepMoperynsTopa CooTBeTCTByeT
uBeTy paguaropa

— p./S. 414

— p./S. 414
DINAMO STEEL ELEC . SP1 / SP2
codice n° elementi altezza | larghezza | resistenza | bianco gruppo gruppo gruppo
code n° of elements height width elettrica white group group group
code no. des éléments | hauteur | largeur | heating blanc groupe groupe groupe
Artikel Nr. Anzahl der Ele- | Hohe Breite element WeiB Gruppe Gruppe Gruppe
codigo mente altura ancho resistance | pjanco grupo grupo grupo
Ko no. elementos BbicoTa | WwypuHa | électrique M
I T Hoizstab 6enbiin rpynna rpynna rpynna
resistencia
eléctrica RAL 9010 A B c
3MeKTPOTEH
SP1/SP2 H* mm L mm Watt ...ESP ...CESP ...MESP ...SESP
DINST04430... 4 646 430 100
DINSTO07430... 7 1096 430 200

Alimentazione monofase 230 volt - Materiale: acciaio al carbonio - Single-phase power supply 230 Volt - Material: carbon-steel
Alimentation monophasée 230 Volt - Matériel: Acier - Einphasige Stromversorgung 230 Volt - Material: Kohlenstoffstahl

Alimentacion monofasica 230 Volitos - Material: Acero de carbono - OgHodasHblit UCTOUHUK NuTaHus 230 BonbT - MaTepuan - yrnepoaucras cTanb

H* Incluso il termostato - Included room control - Inclus boitier de regulation - Inkl. Raumthermostat -
Incluido termostato por ambiente - Bkntoyas TepmocTart

Scatola termostato di serie: bianca
per radiatori bianchi — cromata per
radiatori colorati

Standard thermostat box: white
for white radiators - chromed for
coloured radiators

Boitier thermostat de série :
blanche pour radiateurs blancs -
chromée pour radiateurs colorés

SerienmaBig Thermostatgehause:
weiBe fur weiBe Heizkérper -
verchromte flir bunte Heizkorper

Caja de termostato de serie:
blanca para radiadores blancos -
cromado para radiadores coloreados
CraHpapTHbIli Kopnyc
TepmocTara: 6enblil 4ns 6enbix
pafnaTopoB — XPOM ANt LIBETHbIX
papuatopos

o
m
(7]
]
z
o
o
r
-
m
Q
4
o
4






